
 Thai Wrestling Association  

 Room 264 Rajamangala Institute 286  

 The Sports Authority of Thailand, Ramkhamhang Rd.,  

 Huamark, Bangkapi, Bangkok 10240, Thailand,  

 Tel. / Fax  (+662) 3691527  

 Email: THA@fila-wrestling.com 
  

 

Dear Mr. President 

 

For security reasons, and with the full support and approval of FILA, the venue of the Asian 

Cadet Championship and Asian Qualifier for the YOG 2014 has been changed from 

Bangkok to the Chonburi Municipality Stadium, Bangplasroi, Muang Chonburi, 

Chonburi 20000, (please see attached information). 

For participants from countries that require a visa to enter Thailand - please inform us early 

enough of the full details of your delegates to avoid any inconvenience that not having a 

valid visa might create. 

Should you require any further information please do not hesitate to contact us at the above 

address. 

 

We very much look forward to your presence at this event! 

 

Sincerely yours, 

 

 

Kittiposh (Vangsan) Suchantabutr  

President of the Thai Wrestling Association 
 



CHAMPIONNAT D�ASIE CADET (GR/LL/LF) 
CADET ASIAN CHAMPIONSHIP (GR/FS/FW) 

TOURNOI DE QUALIFICATION D�ASIE POUR LES JOJ (GR/LL/LF) 
ASIAN QUALIFYING TOURNAMENT FOR THE YOG (GR/FS/FW) 

BANGKOK (THA) � 08-11.05.2014 

INFORMATIONS SPECIFIQUES / SPECIFIC INFORMATION 

Coordonnées du comité d�organisation 
Details of the organising Committee 

Thai Amateur Wrestling Association 
Room 264, Rajamangala Institute 286 
The Sports Authority of Thailand 
Ramkhamhang Rd., Huamark Bangkapi 
Bangkok 10240 � Thailand  
Tel: (66.2) 369 1527 
Fax: (66.2) 369 1527 
e-mail: THA@fila-wrestling.com  

Coordonnées de la salle de compétition 
Details of the competition venue 

Chonburi Municipality Stadium 
Bangplasroi, Muangchonburi, Chonburi 20000 

Groupe d�âge 
Age group 

Cadets selon les Règles de Lutte de la FILA 
Cadet according to the FILA Wrestling Rules 

Catégories de poids / Weight categories (champ.) Hommes / Men 42-46-50-54-58-63-69-76-85-100 kg 
Femmes / Women 38-40-43-46-49-52-56-60-65-70 kg 
-------------------------------------------------------------------------------
Qualification JOJ // YOG Qualifier : 

- LL/FS : 46-54-63-76-100kg 
- GR : 42-50-58-69-85kg 
- LF/FW : 46-52-60-70kg 

Les résultats du championnat continental cadet seront 
qualificatif pour les JOJ, dans les categories de poids 
concernées. // The results of the cadet continental 
championship will be taken into account for the YOG, in the 
concerned categories.

Nombre de tapis et marque 
Number of mats and trademark 

3 tapis Yurttasspor 
3 Yurttasspor mats 

Type de stage pour arbitres 
Referees� course type Type II 

Catégorie d�arbitres 
Referees� category 

Catégorie I (ou II et III pour les FN qui n�ont pas de cat. I) 
Category I (or II and III for the NF that don�t have any cat. I)

Les arbitres de moins de 40 ans de catégorie II peuvent 
participer à cette compétition (qualification pour les Jeux 
Olympiques de la Jeunesse) 
The Category II referees (younger than 40 years old) can 
participate in this competition in order to try to be qualified 
for the Youth Olympic Games   

Arbitrage pour les Jeux Olympiques de la Jeunesse 
Refereeing for the Youth Olympic Games  

Les meilleurs arbitres (de moins de 40 ans � O, I ou II) 
seront proposés pour les Jeux Olympiques de la Jeunesse 
The best referees (younger than 40 years old � O, I or II) 
will be purposed for the Youth Olympic Games 

Délai pour les inscriptions préliminaires 
Deadline for the preliminary entries 

08 mars 2014 
08 March 2014 

Délai pour les inscriptions nominatives 
Deadline for the final entries 

08 avril 2014 
08 April 2014 

Accueil des équipes 
Reception of the teams 

Aéroport International de Bangkok 
Bangkok International Airport 

Coordonnées de l�hôtel pour les équipes et arbitres
Details of the hotel for the teams et referees  

Bangsaen Heritage Hotel 
50,54 Bangsaen Beach 1 Road, Saensuk, Muang Chonburi 
20130 
Tel. (+66) 38 399 890 � 2, 38 399 899 
Fax. (+66) 38 383 239 
Email. contact@bs-heritagehotel.com
www.bs-heritagehotel.com



S.S. Bangsaen Beach Hotel 
68 Bangsaen Road, Saensuk, Muang, Chonburi 20130 
Tel. (+66) 38 381 670, 381 226, 383 575-6 
Fax (+66) 38 381 963 
E-mail: info@ss-bangsaenbeach.com 
www.ss-bangsaenbeach.com
Bangsaen Villa Hotel 
178 Bangsaen Beach 1 Road, Saensuk, Muang,  
Chonburi 20130 
Tel. (+66) 38 191 802-3, 382 118, 382 088 
Fax (+66) 38 191-800 
E-mail : info@bangsaenvilla.com
www.bangsaenvilla.com 

Coordonnées de l�hôtel pour les Membres du Bureau 
de la FILA  
Details of the hotel for the FILA Bureau Members 

Le Casa Bangsaen Hotel 
13/14 Soi 1 Long-hard Bang Saen Road, Saen Suk, 
Muang, Chonburi, 20130 
Tel. (+66) 38 399 555  Fax. (+66) 38 399-503 
E-mail : lecasa@lecasa-bangsaen.com 
www.lecasa-bangsaen.com 

Taxe de séjour par jour par personne 
Fee per day per person CHF 130.-  

Taxe par jour pour personne supplémentaire 
Fee per day for extra persons CHF 150.-  

Coordonnées du lieu d�accréditation 
Details of the accreditation place Bangsaen Villa Hotel 

Organizer bank account 

Bank name: Thai Military Bank 
Branch: Royal Air Force Headquarters 
Bank account: Thai Amateur Wrestling Association 
Account N°: 0572180263 
IBAN: TMBKTHBK 

Adresse du site Internet du championnat 
Address of the championship website www.thai-wrestling.com  



CHAMPIONNAT D�ASIE CADET (GR/LL/LF) 
CADET ASIAN CHAMPIONSHIP (GR/FS/FW) 

TOURNOI DE QUALIFICATION D�ASIE POUR LES JOJ (GR/LL/LF) 
ASIAN QUALIFYING TOURNAMENT FOR THE YOG (GR/FS/FW) 

BANGKOK (THA) � 08-11.05.2014 

PROGRAMME / PROGRAM  

Lundi / Monday 
05.05.2014 

Arrivée des arbitres (Type II) 
Arrival of referees (Type II) 

Mardi / Tuesday 
06.05.2014 

09.00-18.00 Stage pour arbitres / Referees� course 

 Arrivée des délégations / Arrival of the delegations 

Mercredi / Wednesday 
07.05.2014 

10.00-12.00 Stage pour arbitres / Referees� course 

Till 12.00 

Inscriptions définitives  
GR � cat 42-46-50 kg, LF � cat 38-40 kg, LL � cat 85-100 kg 
Finals entries  
GR � cat 45-46-50 kg, FW � cat 38-40 kg, FS � cat 85-100 kg 

13.00-14.00 
Conférence technique � toutes les équipes 
Technical conference � all teams 

14.00-14.45 

Examen medical 
GR � cat 42-46-50 kg, LF � cat 38-40 kg, LL � cat 85-100 kg 
Medical examination 
GR � cat 45-46-50 kg, FW � cat 38-40 kg, FS � cat 85-100 kg 

15.00-15.30 

Pesée  
GR � cat 42-46-50 kg, LF � cat 38-40 kg, LL � cat 85-100 kg 
Weigh-in 
GR � cat 45-46-50 kg, FW � cat 38-40 kg, FS � cat 85-100 kg 

Jeudi / Thursday 
08.05.2014 

10.00-12.00 

Tours éliminatoires, repêchages  
GR � cat 42-46-50 kg, LF � cat 38-40 kg, LL � cat 85-100 kg 
Qualification rounds, repechage 
GR � cat 45-46-50 kg, FW � cat 38-40 kg, FS � cat 85-100 kg 

Till 12.00 

Inscriptions définitives 
GR � cat 54-58-63 kg, LF � cat 43-46-49 kg, LL � cat 69-76 kg 
Finals entries 
GR � cat 54-58-63 kg, FW � cat 43-46-49 kg, FS � cat 69-76 kg 

14.00-14.45 

Examen medical 
GR � cat 54-58-63 kg, LF � cat 43-46-49 kg, LL � cat 69-76 kg 
Medical examination 
GR � cat 54-58-63 kg, FW � cat 43-46-49 kg, FS � cat 69-76 kg 

15.00-15.30 

Pesée 
GR � cat 54-58-63 kg, LF � cat 43-46-49 kg, LL � cat 69-76 kg 
Weigh-in 
GR � cat 54-58-63 kg, FW � cat 43-46-49 kg, FS � cat 69-76 kg 

15.00-16.00 
Cérémonie d�ouverture 
Opening ceremony 

16.00-18.00 

Finales  
GR � cat 42-46-50 kg, LF � cat 38-40 kg, LL � cat 85-100 kg 
Finals 
GR � cat 45-46-50 kg, FW � cat 38-40 kg, FS � cat 85-100 kg 
Cérémonies protocolaires / Award ceremonies 

Vendredi / Friday 
09.05.2014 

10.00-12.00 

Tours éliminatoires et repêchages 
GR � cat 54-58-63 kg, LF � cat 43-46-49 kg, LL � cat 69-76 kg 
Qualification rounds and repechage 
GR � cat 54-58-63 kg, FW � cat 43-46-49 kg, FS � cat 69-76 kg 

Till 12.00 

Inscriptions définitives 
GR � cat 69-76 kg, LF � cat 52-56-60 kg, LL � cat 54-58-63 kg 
Finals entries  
GR � cat 69-76 kg, FW � cat 52-56-60 kg, FS � cat 54-58-63 kg 

14.00-14.45 

Examen médical 
GR � cat 69-76 kg, LF � cat 52-56-60 kg, LL � cat 54-58-63 kg 
Medical examination 
GR � cat 69-76 kg, FW � cat 52-56-60 kg, FS � cat 54-58-63 kg 

15.00-15.30 

Pesée 
GR � cat 69-76 kg, LF � cat 52-56-60 kg, LL � cat 54-58-63 kg 
Weigh-in 
GR � cat 69-76 kg, FW � cat 52-56-60 kg, FS � cat 54-58-63 kg 



16.00-18.00 

Finales 
GR � cat 54-58-63 kg, LF � cat 43-46-49 kg, LL � cat 69-76 kg 
Finals 
GR � cat 54-58-63 kg, FW � cat 43-46-49 kg, FS � cat 69-76 kg 
Cérémonies protocolaires / Award ceremonies 

Samedi / Saturday 
10.05.2014 

10.00-12.00 

Tours éliminatoires et repêchages  
GR � cat 69-76 kg, LF � cat 52-56-60 kg, LL � cat 54-58-63 kg 
Qualification rounds and repechage 
GR � cat 69-76 kg, FW � cat 52-56-60 kg, FS � cat 54-58-63 kg 

Till 12.00 

Inscriptions définitives 
GR � cat 85-100 kg, LF � cat 65-70 kg, LL � cat 42-46-50 kg 
Final entries 
GR � cat 85-100 kg, FW � cat 65-70 kg, FS � cat 42-46-50 kg 

14.00-14.45 

Examen médical 
GR � cat 85-100 kg, LF � cat 65-70 kg, LL � cat 42-46-50 kg 
Medical examination 
GR � cat 85-100 kg, FW � cat 65-70 kg, FS � cat 42-46-50 kg 

15.00-15.30 

Pesée 
GR � cat 85-100 kg, LF � cat 65-70 kg, LL � cat 42-46-50 kg 
Weigh-in 
GR � cat 85-100 kg, FW � cat 65-70 kg, FS � cat 42-46-50 kg 

16.00-18.00 

Finales 
GR � cat 69-76 kg, LF � cat 52-56-60 kg, LL � cat 54-58-63 kg 
Finals 
GR � cat 69-76 kg, FW � cat 52-56-60 kg, FS � cat 54-58-63 kg 
Cérémonies protocolaires / Award ceremonies 

Dimanche / Sunday 
11.05.2014 

10.00-12.00 

Tours éliminatoires, repêchages 
GR � cat 85-100 kg, LF � cat 65-70 kg, LL � cat 42-46-50 kg 
Qualifications rounds, repechage 
GR � cat 85-100 kg, FW � cat 65-70 kg, FS � cat 42-46-50 kg 

16.00-18.00 

Finales 
GR � cat 85-100 kg, LF � cat 65-70 kg, LL � cat 42-46-50 kg 
Finals 
GR � cat 85-100 kg, FW � cat 65-70 kg, FS � cat 42-46-50 kg 
Cérémonies protocolaires / Award ceremonies 

20.00 Banquet final / Final banquet 

Lundi / Monday 
12.05.2014 

Départ des delegations 
Departure of the delegations 



PRELIMINARY REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS PRELIMINAIRES 

COUNTRY / PAYS

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE

Asian Championship &  
YOG � Cadet Qualifier 2014 

8 - 11 May 2014 Bangkok (THA)  FS - GR - FW 

NUMBER OF / NOMBRE DE FREESTYLE / LIBRE GRECO-ROMAN FEMALE / FEMININE

Duration of the stay in days 
Durée du séjour en jours 

Number of competitors 
Nombre de compétiteurs 

NUMBER OF / NOMBRE DE FREESTYLE / LIBRE GRECO-ROMAN FEMALE / FEMININE

Team Leaders / Chefs d�équipe 

Coaches / Entraîneurs 

Referees / Arbitres 

Doctors / Médecins 

Masseurs / Masseurs 

Officials / Officiels 

                         Date and President�s signature: 

This form must be returned to FILA by email (fila@fila-wrestling.com) with copy to the organizer not later than 2 months before the competition. 
Ce formulaire doit être retourné à la FILA par e-mail (fila@fila-wrestling.com) avec copie à l�organisateur au plus tard 2 mois avant la compétition.  

1 FORM BY COMPETITION
1 FORMULAIRE PAR COMPETITION 



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES 

COUNTRY / PAYS 

TEAM LEADER / CHEF D�EQUIPE 

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE
Asian Championship & 

YOG � Cadet Qualifier 2014 
8 � 11 May Bangkok (THA)  GR 

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS� NAME / NOM DES LUTTEURS  

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

DELEGATION MEMBERS� NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION 

Coaches / Entraîneurs  

Referees / Arbitres  

Doctors / Médecins  

Masseurs / Masseurs  

Officials / Officiels  

Date et heure d�arrivée 
Arrival date and time 

Vol N° 
Flight N°

Date et heure de départ 
Departure date and time 

Vol N° 
Flight N°

This form must be returned to FILA by email (fila@fila-wrestling.com) with copy to the organizer not later than 1 
month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à la FILA par e-mail (fila@fila-wrestling.com) avec 
copie à l�organisateur au plus tard 1 mois avant la compétition. 

Date and President�s signature:  ______________________________ 

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer. 

GRECO ROMAN
GRECO ROMAINE 



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES 

COUNTRY / PAYS 

TEAM LEADER / CHEF D�EQUIPE 

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE
Asian Championship & 

YOG � Cadet Qualifier 2014 
8 � 11 May Bangkok (THA)  FS  LL 

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS� NAME / NOM DES LUTTEURS  

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

DELEGATION MEMBERS� NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION 

Coaches / Entraîneurs  

Referees / Arbitres  

Doctors / Médecins  

Masseurs / Masseurs  

Officials / Officiels  

Date et heure d�arrivée 
Arrival date and time 

Vol N° 
Flight N°

Date et heure de départ 
Departure date and time 

Vol N° 
Flight N°

This form must be returned to FILA by email (fila@fila-wrestling.com) with copy to the organizer not later than 1 
month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à la FILA par e-mail (fila@fila-wrestling.com) avec 
copie à l�organisateur au plus tard 1 mois avant la compétition. 

Date and President�s signature:  ______________________________ 

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer. 

FREE STYLE
LUTTE LIBRE 



DEFINITIVE REGISTRATION FORM / INSCRIPTIONS DÉFINITIVES 

COUNTRY / PAYS 

TEAM LEADER / CHEF D�EQUIPE 

COMPETITION DATE PLACE / LIEU AGE STYLE
Asian Championship &  

YOG �Cadet Qualifier 2014 
8 � 11 May Bangkok (THA)  FW LF 

WEIGHT / POIDS LICENCE WRESTLERS� NAME / NOM DES LUTTEURS  

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

DELEGATION MEMBERS� NAME / NOM DES MEMBRES DE LA DELEGATION 

Coaches / Entraîneurs  

Referees / Arbitres  

Doctors / Médecins  

Masseurs / Masseurs  

Officials / Officiels  

Date et heure d�arrivée 
Arrival date and time 

Vol N° 
Flight N°

Date et heure de départ 
Departure date and time 

Vol N° 
Flight N°

This form must be returned to FILA by email (fila@fila-wrestling.com) with copy to the organizer not later than 1 
month before the competition. / Ce formulaire doit être retourné à la FILA par e-mail (fila@fila-wrestling.com) avec 
copie à l�organisateur au plus tard 1 mois avant la compétition. 

Date and President�s signature:  ______________________________ 

National Federations must register their participating wrestlers no later than 12:00 (noon) on the weigh-in day of 
the style concerned. Passed this deadline, no athlete will be allowed to participate. / Les Fédérations Nationales 
doivent enregistrer leurs athlètes participants au plus tard à midi (12h00) le jour de la pesée. Passés ces délais, 
aucun athlète ne sera autorisé à participer. 

FEMALE
FEMININE 


